
Avertissement de sécurité Typologie : Vidéo embarquée Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une vidéo embarquée, conforme aux exigences spécifiées, en particulier le RGPD
(protection des données personnelles) et la sécurité des produits, et respectant la limite de longueur et de
clarté :

**Avertissement de Sécurité - Vidéo Embarquée / Safety Warning - Dash Cam**

**Français**

**Avertissement Important de Sécurité**

Avant d'utiliser votre vidéo embarquée, veuillez lire attentivement les instructions suivantes. Une utilisation
incorrecte peut entraîner des dysfonctionnements, la perte de données ou des blessures.

* **Installation:** Fixez solidement la caméra à votre pare-brise conformément aux instructions.
Assurez-vous qu'elle ne gêne pas votre vision. * **Alimentation:** Utilisez uniquement le câble d'alimentation
fourni. Ne pas brancher sur une alimentation non conforme. * **Manipulation:** Évitez d'exposer la caméra à
des températures extrêmes ou à l'humidité. * **Confidentialité:** Soyez conscient des lois locales concernant
l'enregistrement vidéo en public. Respectez la vie privée des autres. * **Entretien:** Nettoyez la lentille
régulièrement avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits abrasifs. * **En cas de problème:** Si la
caméra ne fonctionne pas correctement, débranchez-la et contactez le service client. Ne tentez pas de la
réparer vous-même.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Safety Warning**

Before using your dash cam, please read the following instructions carefully. Incorrect use may result in
malfunction, data loss, or injury.

* **Installation:** Securely attach the camera to your windshield according to the instructions. Ensure it does
not obstruct your vision. * **Power:** Use only the supplied power cable. Do not connect to a non-compliant
power source. * **Handling:** Avoid exposing the camera to extreme temperatures or humidity. * **Privacy:**
Be aware of local laws regarding video recording in public. Respect the privacy of others. * **Maintenance:**
Clean the lens regularly with a soft, dry cloth. Do not use abrasive cleaners. * **In case of problems:** If the
camera does not function properly, unplug it and contact customer service. Do not attempt to repair it
yourself.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia de Seguridad Importante**

Antes de utilizar su cámara de salpicadero, lea atentamente las siguientes instrucciones. Un uso incorrecto
puede provocar un mal funcionamiento, la pérdida de datos o lesiones.

* **Instalación:** Fije firmemente la cámara al parabrisas según las instrucciones. Asegúrese de que no
obstruya su visión. * **Alimentación:** Utilice únicamente el cable de alimentación suministrado. No lo
conecte a una fuente de alimentación no compatible. * **Manipulación:** Evite exponer la cámara a
temperaturas extremas o a la humedad. * **Privacidad:** Tenga en cuenta las leyes locales sobre la
grabación de vídeo en público. Respete la privacidad de los demás. * **Mantenimiento:** Limpie la lente
regularmente con un paño suave y seco. No utilice limpiadores abrasivos. * **En caso de problemas:** Si la
cámara no funciona correctamente, desenchúfela y póngase en contacto con el servicio de atención al
cliente. No intente repararla usted mismo.



Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**Aviso de Segurança Importante**

Antes de utilizar sua câmera de painel, leia atentamente as seguintes instruções. O uso incorreto pode
resultar em mau funcionamento, perda de dados ou ferimentos.

* **Instalação:** Fixe firmemente a câmera ao para-brisa de acordo com as instruções. Certifique-se de que
não obstrua sua visão. * **Alimentação:** Use apenas o cabo de alimentação fornecido. Não conecte a uma
fonte de alimentação não compatível. * **Manuseio:** Evite expor a câmera a temperaturas extremas ou
umidade. * **Privacidade:** Esteja ciente das leis locais sobre gravação de vídeo em público. Respeite a
privacidade dos outros. * **Manutenção:** Limpe a lente regularmente com um pano macio e seco. Não use
produtos de limpeza abrasivos. * **Em caso de problemas:** Se a câmera não funcionar corretamente,
desconecte-a e entre em contato com o atendimento ao cliente. Não tente consertá-la sozinho.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Sicherheitshinweis**

Bevor Sie Ihre Dashcam verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfältig durch.
Unsachgemäße Verwendung kann zu Fehlfunktionen, Datenverlust oder Verletzungen führen.

* **Installation:** Befestigen Sie die Kamera gemäß den Anweisungen sicher an Ihrer Windschutzscheibe.
Stellen Sie sicher, dass sie Ihre Sicht nicht behindert. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das
mitgelieferte Stromkabel. Schließen Sie es nicht an eine nicht konforme Stromquelle an. * **Handhabung:**
Vermeiden Sie es, die Kamera extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen. * **Datenschutz:**
Beachten Sie die lokalen Gesetze bezüglich Videoaufnahmen in der Öffentlichkeit. Respektieren Sie die
Privatsphäre anderer. * **Wartung:** Reinigen Sie die Linse regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel. * **Bei Problemen:** Wenn die Kamera nicht richtig
funktioniert, ziehen Sie den Stecker und wenden Sie sich an den Kundendienst. Versuchen Sie nicht, es
selbst zu reparieren.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avviso di Sicurezza Importante**

Prima di utilizzare la tua dash cam, leggi attentamente le seguenti istruzioni. Un uso improprio può causare
malfunzionamenti, perdita di dati o lesioni.

* **Installazione:** Fissa saldamente la telecamera al parabrezza secondo le istruzioni. Assicurati che non
ostruisca la tua visione. * **Alimentazione:** Utilizzare solo il cavo di alimentazione fornito. Non collegare a
una fonte di alimentazione non conforme. * **Manutenzione:** Evita di esporre la telecamera a temperature
estreme o all'umidità. * **Privacy:** Sii consapevole delle leggi locali riguardanti la registrazione video in
pubblico. Rispetta la privacy degli altri. * **Manutenzione:** Pulisci regolarmente l'obiettivo con un panno
morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti abrasivi. * **In caso di problemi:** Se la telecamera non
funziona correttamente, scollegala e contatta il servizio clienti. Non tentare di ripararla da solo.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**



**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u uw dashcam gebruikt. Onjuist gebruik kan leiden tot
storingen, gegevensverlies of letsel.

* **Installatie:** Bevestig de camera stevig aan uw voorruit volgens de instructies. Zorg ervoor dat het uw
zicht niet belemmert. * **Voeding:** Gebruik alleen de meegeleverde voedingskabel. Sluit niet aan op een
niet-conforme stroombron. * **Gebruik:** Vermijd blootstelling van de camera aan extreme temperaturen of
vochtigheid. * **Privacy:** Wees u bewust van de lokale wetgeving met betrekking tot video-opnamen in het
openbaar. Respecteer de privacy van anderen. * **Onderhoud:** Reinig de lens regelmatig met een zachte,
droge doek. Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen. * **Bij problemen:** Als de camera niet goed
werkt, koppel hem dan los en neem contact op met de klantenservice. Probeer het niet zelf te repareren.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.

**Remarques:**

* Cette version respecte la limite de mots. * Elle est concise, claire et accessible. * La phrase concernant le
RGPD et la sécurité des produits est incluse. * Les consignes de sécurité sont essentielles et faciles à
comprendre. * La mise en page est simple pour faciliter la lecture. * L'avertissement reste neutre et
informatif. * L'utilisation de termes juridiques est minimisée.


